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L’EUROPE: PROBLEME MORAL

CHRETIENTE ET EUROPE

de Riccardo Scarpa

L’Europe est née chrétienne.

L’union entre la nouvelle du Christ et
les idéals universalistes de Rome a généré
I’Europe dans sa double incarnation vénéto-
byzantine et carolingo-chevaleresque.

Méme les mouvements apparemment
contrastants avec cette origine historique en
sont les fils. Combien chrétiens sont les prin-
cipes de liberté, d’égalité et de fraternité de
la révolution jacobine!

Tous au plus, furent antichrétiennes
ses horreurs, sa terreur, sa barbarie. Il est in-
déniable que I’éthique animatrice de /’homo
europaeus a été chrétienne pendant pres de
vingt siécles; ’homme moyen a orienté son
action, au cours de cette période, vers les

principes que les Ecritures lui ont proposés a
travers ’oeuvre médiatrice du clergé, qu’il
soit romain, oriental ou réformé.

Novalis donne, dans La chrétienté, ou
I’Europe, une image sublimée et idéale de
cette réalité historique, en parlant d’une
Europe primitive, idéale, un monde de pro-
phétie guidé par une caste sacerdotale d’un
prestige indiscutable. Un pays humain et or-
donné, ou chacun avait la certitude du
tableau de référence éthico-social. La frac-
ture, les schismes auraient porté cette chré-
tienté idéale & la ruine. Instqurer ’Europe
veut dire, dans cette vision, restaurer la chré-
tienté dans son unité et sa perfection. L’ac-
ceptation de cette réalité historique ins-



pira a4 Benedetto Croce son «Nous ne
pouvons pas ne pas nous déclarer chrétiens».

11 faut souligner que ces mémes institu-
tions libérales dont jouit ’Europe ont leur
origine dans ce tableau idéal. La séparation
entre les questions politiques, temporelles et
spirituelles s’inspire directement de la
séparation insérée dans le message chrétien,
entre Cité de Dieu et Cité terreste. La sépara-
tion entre les sphéres publique et privée, les
concepts de liberté contractuelle, les garan-
ties sacrées a I’intangibilité du droit de pro-
priété tirent leur origine du droit romain qui
éclaire I’Europe dans sa christianisation
Jjustinienne.

Lorsqu’il s’est adressé a soixante-dix
évéques d’Europe, le pape Jean-Paul II a
défini cette Europe baptisée par le chris-
tianisme, résumant ainsi briévement une
réalité historique incontestable.

LA CRISE DE L’EUROPE

Le pape a souligné, a cette occasion,
que le fait d’éloigner 1’Europe contem-
poraine de la foi chrétienne en comporte la
désintégration non seulement morale, mais
également civile. En effet, 1’oeuvre de
sécularisation de la vie chez les peuples
européens est évidente icto oculi. Elle a com-
mencé il y a deux siécles, mais a atteint au-
jourd’hui des aspects nettement différents de
ses propres origines.

De la fin du XVIII® siécle et pendant
tout le XIX® siécle, on demande et on obtient
la sécularisation de I’ordre politique. Com-
me on I’a précédemment relevé, non seule-
ment cela n’est pas en contraste avec le
message chrétien, mais y est implicite. La
morale chrétienne ne fut généralement pas
mise en discussion. Voltaire, lui-méme, se fit
construire une chapelle dans son jardin.

La rébellion, d’aprés une boutade de
I’époque, était soulevée contre les prétres,
dont on reprochait la corruption, et non pas
contre Dieu. Seul le positivisme des dernieres
années du XIX° siécle et de tout le XX° siécle,
prétendit séculariser la morale. Il faut, de
toute fagon, remarquer que pendant cette
période les partisans de la sécularisation
étaient dotés d’une morale laique solide. Ce
sont fréquemment des médecins engages,
souvent a leurs risques et périls, dans des Iut-

tes héroiques pour la défense du droit a la
vie, ou des enseignants qui combattent
I’analphabétisme dans de petits villages per-
dus, et tous ceux qui furent définis par Ar-
turo Carlo Jemolo les Saints laiques. Au-
jourd’hui, il n’y a plus rien de semblable.
Une fois abandonnées les illusions de la con-
testation de 1968, le vide s’est créé chez bon
nombre de personnes. La ou se perd la
morale chrétienne, il n’y a plus de morale
laique forte, mais uniquement de I’amoralité
qui se manifeste dans un pansensualisme
exaspéré, dans I’hédonisme le plus plat, dans
la diffusion du fléau de la drogue.

RESTAURATION MORALE ET
INSTAURATION DE L’EUROPE

L’Europe est écrasée par les grands
empires de la seconde moitié du vingtiéme
siecle. Mais elle reste, malgré tout, une oasis
de paix et le premier facteur de civilisation
du monde.

De toute fagon, cette situation ne
durera pas longtemps.

L’Europe est la perle de la civilisation;
elle suscite trop d’envie et trop nombreuses
sont les populations d’Orient qui languissent
sous la tyrannie des barbares.

Il faut donner a nos peuples des ins-
titutions meilleures, grace auxquelles les
Communautés puissent unifier notre terre, le
siége de notre culture. Mais comment serait-
il possible de réaliser une oeuvre aussi gran-
diose et demandant tant d’énergie spirituelle
sans une forte morale de I’esprit public? Il y
a une oeuvre urgente a réaliser: redonner a
nos peuples une morale, une échelle des
valeurs vers lesquelles ils pourront orienter
leurs actions.

Le Souverain Pontife a dit, dans le
discours précédemment mentionné: «Nous
n’avons pas de recettes économiques et de
programmes politiques a proposer. Mais
nous avons un message et une bonne
nouvelle @ annoncer».

Voila ce que I’Europe attend de
I’Eglise: non pas des programmes politiques,
qui seraient des interférences dans des do-
maines qui ne sont pas de son ressort, mais
plutdt une bonne nouvelle morale.

R. S.



Débat Europe

POUR CONTRECARRER YALTA

Non au fédéralisme, Oui a I’intégration des peuples

de G.M. Violi
Lettre ouverte a Sergio Maria Pisana

Ce n’est qu’avant-hier que j’ai eu le plaisir de recevoir le «Bulletin Européen» de juillet der-
nier. C’est en le lisant que j’ai appris que Sergio M. Pisana me pose une question, dans son
article «Sous un seul drapeauy», qui, d’aprés lui, devrait me mettre dans ’embarras.

N’est-il pas possible - me demande-t-il
- 4 I’avenir de trouver le mode de faire vivre
ensemble, dans le méme milieu fédéral, des
Etats membres de régime économique
différent?

La question contient en elle-méme,
méme si elle est sous-entendue, une réponse
affirmative. Et elle I’est, en effet; mais elle
ne l’est que lorsque le régime économique de
I’Etat est libre-échangiste, comme dans le cas
de !’Italie dont quelques-unes de ses grandes
entreprises sont dirigées par des fonction-
naires de la bureaucratie de I’Etat. Au con-
traire, la réponse est négative quand le
régime économique de I’Etat est fonction
d’une politique collectiviste, comme dans le
cas de la démocratie totalitaire soviétique.

Quand Pisana formule sa question
pour demander s’il est possible de faire
cohabiter dans le sein d’une fédération deux
régimes économiques différents, la réponse
est affirmative, si I’Etat fédéral poursuit une
politique économique libre-échangiste; elle
est par contre négative s’il poursuit une
politique économique collectiviste.

Dans le premier cas, le régime
économique étant ouvert, de par sa nature, il
peut absorber sans traumatismes la gestion
publique d’un secteur particulier de son
économie. Dans le second cas, cette sorte

d’hybridisme n’est pas possible, pour la sim-
Dple raison qu’en [’occurrence le régime
économique est un tout unique avec le
régime politique de I’Etat.

En d’autres termes, dans le premier
cas, I’Etat est fonction de toutes les expres-
sions d’une vie associée libre; dans le second
cas, par contre, il est fonction d’une
idéologie selon laquelle toutes les activités de
la vie individuelle et associée dérivent d’une
conception matérialiste de [’histoire et, en
l’occurrence, des valeurs économiques.

Or étant entendu que pour faire partie
d’une fédération il faut que les Etats renon-
cent, pour s’associer, @ une partie de leurs
propres pouvoirs, il est évident que tout Etat
qui poursuit une politique communaqutaire
par la concentration des capitaux vers I’Etat,
ne pourra jamais renoncer 4 une part
quelconque de son propre pouvoir.

C’est ld le cas des pays de I’aire orien-
tale de I’Europe, qui ne sont pas fédérés et
poursuivent, toutefois, une politique
économique collectiviste. Chacun de ces
pays est en réalité au service d’un pouvoir
dominant, soviétique, qui lui est étranger - et
dont il dépend. Et c’est également a ce con-
tresens que nous devrons, (6t ou tard, at-
tribuer une des causes déterminantes de la
JSuture guerre civile européenne prévisible.

/MWS



Mais il y a pire.

Tous les Etats, qu’ils soient fédéraux
ou non, - pour garantir ’ordre et la con-
tinuité historique de leur propre société
-utilisent un pouvoir souverain qui ne recon-
nait aucun autre pouvoir légitime au-dessus
de lui. Pouvoir que chaque Etat exerce sur
deux fronts: vers lintérieur, vis-d-vis de ceux
qui composent sa propre société; vers l’ex-
térieur, vis-a-vis des autres Etats.

Or, les Etats qui entendent faire partie
d’une fédération doivent, et peuvent,
renoncer d une partie de leur souveraineté en
Saveur de IEtat fédéral; ce dernier ne peut
cependant pas renoncer, pour son compfte, d
son propre pouvoir vis-a-vis des autres Etats,
sous peine de perdre sa propre identité.

Ceci étant dit, que mon aimable con-
tradicteur fasse un petit effort mental et qu’il
me dise - les choses étant ce qu’elles sont - s’il
serait possible de fédérer les Etats de I’Est et
de I’Ouest européen par une nouvelle forme
de régime économique quelconque.

A [PEst, nous avons des sociétés
«fermées» et totalitaires; a [’Ouest, des
sociétés «ouvertes» et libérales.

Comment réunir en un espace
économique et juridique ces deux aspects de
I’Europe?

Si Pisana en posséde la formule, qu’il
la fasse voir. L’humanité lui en sera recon-
naissante.

Nous étions jeunes lorsqu’avec
Carmelo Arena nous risquions, entre 1939 et
1943, la prison pour faire de la publicité au
«Mouvement Européiste Italien» (MEI),
quand nous enregistrions des disques
clandestins, que nous collions des tracts et
que nous écrivions des slogans sur les murs
de Rome, Milan, Parme et Brescia; nous
étions, alors, des jeunes gens pleins d’ima-
gination et mal préparés; mais bien que pen-
sant @ un fédéralisme, il surgissait en nous le
doute que pour fédérer I’Europe il con-
venait, avant tout, de découvrir les raisons
Jfondamentales de son unité en les déduisant
du discours logique et conséquentiel de son
histoire.

Clest ainsi que lorsque disparut ce
compagnon et ami, je me suis consacré a
l’étude dont j’ai reporté les résultats dans un
modeste essai qui n’a pas laissé de traces
dans les milieux fédéralistes d’une Europe
privée de contenus, mais qui, par contre, a
été largement accueilli par de célébres pro-
Jesseurs universitaires des sciences juridiques
et sociologiques. La proposition de la
réforme des pouvoirs fondamentaux de
I’Etat a été jugée particuliérement digne
d’attention; cette réforme est destinée d
éviter le concept juridique déja insurmon-
table des souverainetés de I’Etat; écueil
traditionnel qui est d ’origine de toutes les
guerres.

A PROPOS D’UNE LETTRE
OUVERTE

de Sergio Maria Pisana

G.M. Violi m’a adressé une lettre
ouverte qui m’offre la possibilité de faire
quelques précisions. Il estime que la question
que j’ai posée dans I’article «Sous un seul
drapeau» paru dans le Bulletin de juillet, sur
la possibilité d’une coexistence d’Etats a
régime économique différent dans le méme
systéme fédéral, lui était adressée person-
nellement dans le seul but de le mettre dans
I’embarras. En réalité, répondant a d’autres
questions posées par Violi dans son essai

«Une fenétre sur le futur» (voir le Bulletin de
juillet 1981), je disais «Je peux, & mon tour,
poser une question»: a tous les lecteurs, bien
siir, a qui je langais timidement une invita-
tion a réfléchir sur les chances futures
possibles qui ne soient toujours pas les ex-
périences ressassées du passé. Une question,
une invitation a la réflexion posées en toute
humilité, pleinement conscient de la har-
diesse de ce théme, a tel point que j’ajoutais:
«Ce sont la des questions de politique-



fiction, peut-étre. Mais il vaut la peine de se
les poser dés maintenant, afin que I’étude
procéde et rende la réalité possible». Or,
lorsque Violi me demande, avec une ironie
aimable, mais hors de propos, de sortir la
formule de la coexistence des deux visages de
PEurope, je n’hésite pas a lui avouer que je
ne posseéde pas de formules magiques et que
je n’ai pas la présomption d’avoir découvert
la vérité. J’ai fait simplement appel a la
capacité prudente mais généreuse de ré-
flexion et pourquoi pas, d’imagination de
nos lecteurs, afin que 1’on ne se limite pas a
considérer le passé comme éternel et a
ruminer les schémas déja expérimentés, mais
que l’on entreprenne, dés maintenant, une
étude qui puisse préparer un avenir
différent.

Ce sera le lecteur qui jugera la validité
de la réponse de Violi a ma question; quant a
moi, je le remercie d’avoir participé a ce
débat. Je désire, de toute fagon, faire remar-
quer que mon hypothese - qui reste a vérifier
et qui ne sous-entend aucune réponse, com-
me Violi I’a mal interprétée - est basée sur
une donnée concréte et adhérant a la réalité:
c’est-a-dire sur le fait que: «Tout compte
fait, aucun Etat n’incarne un régime
économique a I’état pur; et des régimes
nominalement opposés sont souvent plus
proches qu’on ne pourrait le croire a
premiére vue». Nous ne pouvons donc pas
éliminer cette hypothése avec des affirma-
tions théoriques telles que: «Le régime
économique fait corps avec le régime politi-

que de I’Etat». Celui-ci est un axionie qui
n’appartient pas tellement a la réalité, mais
plutét A Dinterprétation marxiste de la
réalité, que Violi le veuille ou non.

Et, a ce propos, que mon aimable in-
terlocuteur me permette de dissiper une autre
équivoque dans laquelle il est précédemment
tombé. Dans son article «Non aux partis
pour ne pas se perpétuer» (voir le Bulletin de
juin), en se référant au passage de I’Appel
pour la paix lancé par le P.F.E. d’Italie au
mois de janvier dernier, o I’on souhaite «un
seul drapeau qui flottera de Brest a Budapest
et de Palerme a Dantzig», Violi observe que
cela laisserait «hors de 1’unité non seulement

la Russie européenne, mais méme la
Roumanie, la seule nation latine qui
s’avance vers 1’Orient». Or, la Russie

européenne mise a part, qu’il serait fou d’en-
trainer dans un discours euro-fédéraliste -
étant trés intégrée dans la fédération
eurasiatique de I’Urss - il est bien évident que
Brest et Budapest sont utilisés, dans cet Ap-
pel, comme des termes de référence, plutot
que comme des frontiéres absolues. Ayant
moi-méme rédigé le texte de cet Appel, je
peux certifier qu’il n’était vraiment pas ques-
tion d’exclure la Roumanie de la future
fédération européenne tant souhaitée; tout
comme, lorsqu’on déclarait «de Palerme a
Dantzig», on n’entendait exclure ni les na-
tions scandinaves, toutes au nord de Dant-
zig, ni les régions de la Gréce, de I’Espagne
et de la Sicile méme qui sont situées au sud
de Palerme.

Italie: |
DEMOCRATIE BLOQUEE?

de Marcello Palumbo

«Démocratie bloquée» n’est pas
synonyme de démocratie malade - a déclaré
M. Gerardo Bianco, chef du groupe
démocrate-chrétien a la- Chambre, en in-
tervenant a une table ronde organisée, le 8
octobre dernier, par le Club libéral au siége
de la Fondation Européenne Dragan - a
moins que I’on ne veuille se référer d cet état

physiologique de maladie qui existe depuis
I’époque des oligarques d’Athénes et qui se
manifeste dans la non-correspondance entre
les lois idéales de la démocratie et ses ap-
Dlications historiques. Mais est-il réellement
vrai que la démocratie n’a jamais été bloguée
dans notre pays? Les régles du jeu fixées par
la Constitution ont toujours permis une

ButZin cnopien. s



alternance des forces politiques au pouvoir.
En 1948, le bloc de la gauche s’était présenté
comme une alternative au centrisme de De
Gasperi. Celle que !'on a appelée la «Loi
Scélérate» fut un autre exemple de possibilité
offerte d ["opposition de conquérir la ma-
Jorité. Le P.c.i. - a conclu Bianco - n’a pas
été exclu du gouvernement a la suite d’un
complot, mais a cause de sa «diversité»
méme qu’il revendique, du reste, et parce
que [’électorat ne lui a pas accordé le consen-
sus voulu. Le P.c.i. méme, étant a la téte de
Popposition et en possédant la dignité, est
déja le pdble actuel de [alternative. La
démocratie italienne a effectivement subi les
conséquences historiques négatives de
’absence de rechange, mais on ne peut pas
affirmer qu’elle se compléte, aujourd’hui,
avec le P.c.i. en considérant ce parti comme
le nouvel interlocuteur, étant donné qu’elle
était déja miire et réalisée auparavant.

Le débat sur le terme «démocratie blo-
quée» n’avait naturellement pas un caractére
philologique au niveau de [’«Accademia
della Crusca». QOutre M. Bianco, ont par-
ticipé a cette table ronde M. Bozzi du P.l.i.,
M. Spagnoli, vice-président du groupe du
P.c.i. @ la Chambre, M. Ando du P.s.i. et
M. Mario Segnidela D.c. M. Aldo Bozzi, en
qualité aussi bien de représentant de son par-
ti que de modérateur, a expliqué que derriére
cette formule trés discutée il y a une réalité
qui a obligé les mémes forces politiques a se
coaliser presque toujours entre elles, sans
une possibilité réelle de rechange. Et nous
savons - a-t-il ajouté - que la condition d’in-
amovibilité peut transformer [’exercice du
pouvoir en abus.

D’aprés Bozzi, la proposition de De
Mita non seulement légitimerait le P.c.i.
comme force possible de gouvernement - s’il
devait remporter les élections - mais jetterait
également les bases d’une convention entre
les partis similaires tout au long d’une
législature, en donnant aux électeurs la
possibilité de voter un programme concret et
de choisir, au sein de ce dernier, les hommes
et les partis qui auraient souscrit. Quant d
la question communiste, Bozzi a relevé que
I’évolution lente et difficile de ce parti doit
avoir lieu d’une facon autonome. Les forces
intermédiaires sont appelées, d leur tour, d
Jouer un réle important dans cette phase

qu’il définie de «bipolarisation articulée».
M. Spagnoli a protesté contre le fait que I’'on
veuille soumettre le P.c.i. @ des «examens
continus», toul en reconnaissant que
I’élaboration de la plate-forme politique de
son parti a 816, au cours de ces derniers
temps, «tourmentée et guere facile». Si [’on
ne résout pas le probléme de l'alternative -
a-t-il poursuivi - la situation de notre pays est
destinée a s’aggraver. M. Spagnoli s’est
également déclaré contraire a la proposition
de Craxi de [’élection populaire directe du
chef de [’Etat, bien qu’il reconnaisse
l’urgence de rendre plus souple et efficace le
travail des institutions.

M. Ando a demandé une confronta-
tion clarificatrice qui puisse débloguer cet
état d’immobilisme de la démocratie en
Italie, gouvernée par un systéme qui ne
prévoit certainement pas de barrages
Jormels, mais qui a été caractérisé par une
condition asthmatique et sans aucun
rechange, avec une majorité démocrate-
chrétienne constante.

Le P.c.i. a, lui aussi, ses respon-
sabilités dans tout cela, car il n’a pas fait,
originellement, son choix entre les deux
modeles: le socialisme de I’Est et celui de
I’Ouest.

M. Ando s’est déclaré convaincu de la
nécessité de réaliser des retouches oppor-
tunes a la Constitution, qui ne doit pas étre
considérée comme momifiée, et de la
possibilité que alternative puisse améliorer
notre systéme législatif.

M. Segni a observé que parmi les nom-
breuses critiques qu’il adresse habituelle-
ment d@ son parti, il n’y a pas celle de
recueillir trop de voix. Chaque parti a, en ef-
fet, le devoir d’accroitre, si possible, son
propre consentement électoral.

Il a, en outre, signalé que s’il n’y a pas
de changements au sein de la gauche, il est
fort probable que I’on assiste d une sorte de
rejet tout a l’avantage du centre.

Le débat avait été ouvert par M. Loris
Rossi, président du Club libéral et cl6turé
par M. Roberto Cestelli, directeur de la Fon-
dation Européenne Dragan qui a invité les
partis a une plus grande cohérence, car, au-
Jourd’hui, aucun parti ne sait étre «soi-
méme».

M. P.



PARLEMENT EUROPEEN

La communauté s’agrandit

Elargissement a I’Espagne et au Portugal

Relation de Lord Douro (G.-B.) (Résumé)

L’accés de Espagne et du Portugal au sein
de la Communauté, prévu pour 1984, au-dela des
problémes posés sur les plans économique et
structurel, ne peut, politiquement parlant, que
qualifier et renforcer I’image communautaire. Il
est évidemment nécessaire d’apporter quelques
rectifications et un engagement bien précis, dés
maintenant, pour renforcer la solidarité interne
dans le secteur des politiques communes et dans le
processus de décision institutionnelle.

Cet élargissement favorisera incontestable-
ment I’amélioration des liens commerciaux avec
les pays de langue espagnole et portugaise, surtout
en Amérique latine et en Afrique; mais il aura
également des répercussions sur les importations
d’autres pays meéditerranéens avec lesquels la
C.e.e. a passé des accords commerciaux et qui
rendront donc nécessaires d’autres modifications.

L’Espagne dispose d’une capacité in-
dustrielle considérable dans certains secteurs et le
Portugal posséde une forte industrie textile; mais
il s’agit toujours d’économies trés protégées et
leur intégration sur le plan communautaire devra
donc avoir particuliérement recours aux différents
fonds dont dispose la Communauté.

Dans le domaine de I’agriculture, la produc-
tivité insuffisante de certaines régions, due a
I’absence de débouchés commerciaux, aux techni-
ques de culture, aux prix peu rémunérateurs,
pourra trouver dans le Marché commun de fortes
incitations pour une reprise. La non-
autosuffisance espagnole dans les secteurs dg la
viande de boeuf, des céréales et des laitages, con-
trabalancera ainsi, en partie, I’augmentation des
produits excédentaires due & des cultures (huile
d’olive, vin) qui sont complémentaires sous de
nombreux aspects.

Il est évident que, pour certains produits,
une période transitoire sera indispensable, pour
que P’élargissement soit absorbé dans les régions
meéditerranéennes qui sont économiquement plus
faibles.

La politique de la péche, compte tenu de son
importance particuliére pour la péninsule ibéri-
que, doit étre I’objet d’une programmation atten-
tive et définitive & 1’élaboration de laquelle les
pays candidats devraient déja participer.

Les problémes en suspens sont encore nom-
breux, a commencer par les disparités existant en-
tre les régions candidates a I’adhésion et celles qui
font déja partie de la Communauté. L’équilibre se
déplacera vers le Sud, mais les zones les moins
favorisées se développeront entre-temps.

La situation de Vagriculture est particuliére-
ment difficile, les productions de la péninsule
ibérique étant concurrentielles aussi bien avec
celles du Midi qu’avec celles des pays en voie de
développement avec lesquels la C.e.e. a passé des
accords commerciaux prévoyant, justement, la
possibilité d’un accés plus facile aux marchés des
Dix.

Malgré cela, ces obstacles devraient égale-
ment &tre surmontés grice A une période tran-
sitoire corvenable, 4 une redistribution des pro-
ductions et au développement technique des
agricultures espagnole et portugaise et les négocia-
tions seraient ainsi con¢lues d’ici la fin de 1982.

En reconnaissant I'importance politique de
I’adhésion et les avantages qu’elle comporte, les
Etats membres ne devraient pas, en tout cas,
permettre d’autres retards dans les négociations et
respecter la date fixée au 1°F janvier 1984.
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Solidarité de I’ Atlantique
a 1’Oural

(Extraits du discours de Jean-Paul II au Conseil des Conférences
Episcopales Européennes)

. Votre regard se fixe, ces jours-ci, sur
I’Europe et, cherchant a saisir le dessein et
les appels de Dieu, il s’interroge sur ce
qgu’est, aujourd’hui, ’Europe, sur sa cons-
cience, ses ambitions, ses crises, son destin.

Je voudrais vous dire, avant tout, que
votre Symposium fait apparaitre, en soi, un
aspect original de I’Europe et allume une
espérance pour toute I’Europe.

Le vieux Continent porte, de nos jours
encore, dans sa chair, les blessures du passé,
lointain et proche, marqué par des guerres,
des contrastes idéologiques, politiques,
militaires, économiques. D’aucuns se
demanderont si ’Europe est, aujourd’hui,
un mythe ou sj elle montrera qu’il existe en
réalité plusieurs Europes: économique,
politique, culturelle, militaire. Malgré 1’élan
vers la recomposition des fractures histori-
ques et les forces qui convergent vers [’unité,
notre Continent est traversé, de l’est a
I’ouest et du nord au sud, par des lignes de
démarcation. Notre réunion n’est pas sans
ignorer, mais elle ne les approuve pas, ces
contours, ces divisions et ces contrastes.

Loin d’&tre une sacralisation des divi-
sions actuelles, la réalité collégiale de notre
rencontre et de notre mission est, au con-
traire, un acte créatif et régénérateur d’une
Europe unie. Notre Symposium atteste, en
effet, la vocation de I’Europe 4 la fraternité
et a la solidarité de tous les peuples qui la
composent, de 1I’Atlantique a I’Oural. Vous
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représentez, au sein de ce Symposium, des
peuples ethniquement différents et vous
portez avec vous une grande variété de
culture.

Votre réunion ne diminue et n’annule
pas les richesses de chaque civilisation na-
tionale; elle leur permet de communiquer en-
tre elles et de les ouvrir, ainsi, a un
enrichissement mutuel. Comme [’a déja fait
le christianisme au cours du premier
millénaire de I’Europe, lorsqu’il a intégré
Phéritage gréco-romain, la culture des
peuples germaniques et slaves, pour donner
naissance, par la variété ethnique et
culturelle, a un esprit européen commun, de
méme vous aussi - sans nostalgies pour le
passé, mais avec la ferme conviction dans la
force unificatrice intrinséque du chris-
tianisme et dans son rdle historique - vous
vous engagez collégialement a faire naftre,
en partant de la variété des expériences
locales et nationales, une nouvelle civilisa-
tion européenne commune.

Il vous faut communiquer a ’Europe
d’aujourd’hui cette espérance qui est en
vous. Vous ne désirez certes pas construire
une Europe paralléle a celle qui existe déja,
mais ce que vous faites est de révéler
PEurope a elle-mé&me. Vous montrez a
I’Europe son ame et son identité. Vous of-
frez & PEurope la clef pour qu’elle puisse
remplir sa vocation.



Nous n’avons pas de recettes économiques
et de programmes politiques a proposer

Pour répondre a sa mission actuelle en
Europe, ’Eglise doit &tre pleinement cons-
ciente que loin d’&tre étrangére & ’homme
européen, elle doit, encore moins, se sentir
inutile et impuissante pour résoudre les crises
et les problémes de I’Europe, car elle porte
en elle les remédes aux difficultés et
I’espérance de I’avenir.

Et ce sera en restant totalement fidéle
au Christ et en devenant toujours plus
transparence de Christ, avec la sainteté de
vie et avec les vertus évangéliques, que
I’Eglise entrera dans I’Ame et dans le coeur
de ’Europe.

Notre responsabilité et notre mission
vis-a-vis de I’Europe sont donc bien grandes,
tout comme est grande I’espérance dont nous
sommes porteurs.

Nos communautés, évangélisées deés les
premiéres heures de "histoire de ’Eglise, ont
recu des talents précieux a administrer. Nous
ne pouvons certes pas, comme les ouvriers de
la parabole évangélique, vanter des mérites
vis-a-vis des Eglises nouvelles des autres con-
tinents. Nous devons, au contraire,
demander pardon, avec une certaine
humilité, de nos infidélités, de nos divisions
et des maladies que nous avons répandues
dans le monde.

Mais c¢’est ensemble que nous devons
entreprendre, avec une conviction rénovée,
la mission que Dieu nous confie aujourd’hui
a propos de I’Europe.

Nous n’avons pas de recettes économi-
ques et de programmes politiques a pro-
poser. Mais nous avons un Message €t une
Bonne Nouvelle a annoncer.

Il dépendra également de nous si
I’Europe se renfermera dans ses petites am-
bitions terrestres, dans ses égoismes et suc-
combera a I’angoisse et a la médiocrité, en
renongant a sa vocation et a son role histori-
que, ou bien retrouvera son dme dans la
civilisation de la vie, de P'amour et de
P’espérance.

DE L’ESPAGNE,
UN APPEL PRESSANT

Le Pape:
Réunissons les «deux» Europes

Saint-Jacques-de-Compostelle - Au
cours de la derniére étape de son
voyage en Espagne, le Pape a adressé
un long discours a I’Europe toute en-
tiere pour I’exhorter de trouver des
solutions de paix et de collaboration

dans I’esprit de la Déclaration
d’Helsinki sur les Droits de
’Homme.
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LA FEMME EUROPEENNE
ENTRE LE TRAVAIL ET
LA FAMILLE

Exposé de Maitre Maria Sofia Lanza Spagnoletti

Tout d’abord, une précision qui est
également une limitation: en traitant le sujet
«La femme européenne entre le travail et la
famille», je me référerai a une dimension
socio-politique et non pas a une dimension
géographique, car je parlerai exclusivement,
au cours de mon intervention, des ressor-
tissantes des dix pays de la Communauté.

En effet, ce n’est que de ces femmes -
bien qu’il existe de multiples diversités ethni-
ques et culturelles entre elles - que I’on peut
tenter de tracer une identité, car toutes jouis-
sent de droits précis et sont soumises a des
normes et des actions communautaires qui
en influencent les comportements et en
déterminent le mode de vie.

La Communauté a destiné a la femme
qui travaille des directives spéciales - et j’en
parlerai plus loin -, mais nous ne pouvons
pas oublier que la femme européenne,
citoyenne de la Communauté, est titulaire de
droits importants, comme le droit de vote ac-
tif et passif pour 1’élection du Parlement
Européen, le droit de dénoncer a la Commis-
sion des violations du droit communautaire,
le droit en tant que salarié, médecin ou infir-
miére de circuler et de travailler dans les pays
de la C.e.e. aux mémes conditions que celles
des habitants du lieu. Le nombre de ces fem-
mes dépasse 130 millions: elles représentent
pres de 52 pour cent de la population de la
C.e.e. et constituent de nos jours environ 40
pour cent de la force globale de travail: en
1975, 38 millions de femmes travaillaient

10 /}«M«.W

dans la C.e.e., ce qui correspondait a 37
pour cent de la population féminine dgée de
plus de 14 ans. Ceci signifie qu’au sein de la
Communauté, une femme sur trois exerce
une activité professionnelle, un «travail» et
se trouve dans la condition de devoir par-
tager son temps, sa vie entre le travail et la
famille, deux réalités fondamentales de notre
société pour laquelle le travail constitue -
comme I’a récemment déclaré Jean-Paul II -
une dimension fondamentale de I’homme et
de la famille, qui joue un réle que ’on ne
peut pas supprimer dans chaque type de
société, quelle que soit I’idéologie a laquelle
on se référe.

Mais la femme est trop souvent com-
battue entre ces deux réalités, controversée
dans ses choix, obligatoirement renon-
ciataire, car la structure sociale ne s’est pas
encore adaptée aux profonds changements
qui sont intervenus au cours des derniéres
décennies, au mode de vie différent de la
famille, a la nouvelle condition féminine. Il
suffit de rappeler:

1. L’urbanisation et I’industrialisation.

2. L’élévation du niveau d’instruction et
I’amélioration du professionnalisme
féminin.

3. La disparition de la famille agrandie pour
donner lieu a la famille parentale et, au-
jourd’hui, méme moins parentale.

4. La présence accrue de la femme dans le
monde du travail et son engagement pro-
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fessionnel et social toujours plus impor-
tant.

5. Le développement de nouvelles formes
d’organisation de la vie de famille
caractérisée surtout par I’abandon de la
traditionnelle division des rbéles entre
mari et femme et par une nouvelle répar-
tition des tiches entre les membres de la
famille qui mettent en jeu la division
-basée uniquement sur le sexe - des
responsabilités relatives a la socialisation
des enfants et & la production du revenu
pour la famille.

Le réle et le comportement des hom-
mes dans le cadre de la famille est actuelle-
ment en train de se modifier; en effet, les
péres s’intéressent a 1’éducation et aux pro-
blémes de leurs enfants; le mari et la femme
se partagent les responsabilités de la famille
et on a méme vu, en matiére de sécurité
sociale, reconnaitre le concept de «pére de
famille». L’introduction du congé aux
parents, du congé de maternité, des congés
pour les enfants malades, l’introduction,
dans les contrats collectifs, de dispositions
garantissant le droit & la rétribution pendant
des absences pour des motifs de famille sont
autant de mesures qui tiennent compte, dans
un certain sens, de 1’évolution sociale et
économique de I’aprés-guerre vers une plus
grande égalité entre hommes et femmes. I1
ressort, d’aprés une enquéte C.e.e. effectuée
en 1975, que 80 pour cent des hommes
déclaraient aider leur femme dans les
travaux ménagers et dans I’éducation des en-
fants; a cette méme question, 69 pour cent
des femmes répondaient que leur mari les
aidait dans leurs tdches familiales.

A coté et parallélement & cette évolu-
tion sociale et au changement de la structure
interne de la famille, il se pose et se
développe une évolution rapide de la condi-
tion féminine: les aspirations des femmes
n’ont pas changé; je dirais méme qu’elles ont
augmenté: elles se déploient, maintenant, en
un éventail d’intéréts trés riche: tout en ne
renongant pas a la famille, elles entendent

trouver une intégration également dans la vie
sociale et professionnelle; elles entendent
avoir le droit d’exercer des libres choix a
n’importe quel moment de leur vie. Il ressort
d’une étude C.e.e. datant de 1975, que 47
pour cent des ménagéres interviewées ont ex-
primé le désir d’avoir un travail hors de chez
elles, désir contrarié par des engagements de
famille ou par la volonté du mari, tandis que
la presque totalité des femmes actives a
déclaré qu’elle aurait poursuivi son travail,
méme si ses conditions économiques
satisfaisantes lui permettaient de s’en passer.

Il faut tenir compte de ce changement
et adapter a cette réalité nouvelle les struc-
tures sociales; il faut permettre aux femmes
-surtout aux jeunes femmes (en France, sur 6
millions de femmes 4gées de 20 & 35 ans, pas
moins des deux tiers travaillent) - d’affronter
leurs taches, vieilles ou nouvelles: profes-
sionnelles, sociales et familiales.

Il faut signaler, a ce propos, que les
données statistiques indiquent clairement
que les femmes veulent de plus en plus s’in-
sérer dans le monde du travail: il ressort,
d’aprés une récente publication de I’O.L.T.
(Organisation Internationale du Travail),
que, d’aprés les experts, les femmes
représenteront, en 1985, dans le monde en-
tier, 40 pour cent de la main-d’oeuvre
globale, tandis qu’en 1975, elles ne représen-
taient que 28 pour cent. Mais, aujourd’hui
déja, le taux d’activité des femmes, en
Europe occidentale, se rapprochait, partout
de 45 pour cent, allant méme jusqu’a attein-
dre 70 pour cent en Suéde.

Il est inutile de tenter d’arréter cette
tendance de participation - phénoméne
